ORADIAMN-Baureihe

Einrichtung und Programmierung

ACHTUNG: Schaden an der Ausrustung

Diese Schritte sollten von einem qualifizierten Installateur durchgefiihrt werden, der in der Programmierung von
Wechselrichtersystemen geschult ist. Wenn nicht die korrekten Parameter fir das System eingestellt werden, kann dies zu
Schéden an der Ausriistung fihren. Durch falsche Programmierung verursachte Schéden fallen nicht unter die beschrénkte
Garantie fir das System.

WARNUNG: Brand-/Explosionsgefahr

Platzieren Sie innerhalb eines Radius von 3,7 m (12 FuB3) um das Gerat herum
keine entflammbaren Materialien. Dieses Gerat enthalt mechanische Relais und
verfligt Uber keinen Ziindschutz. Dampfe oder Leckagen von entflammbaren
Materialien kénnen durch Funken in Brand gesetzt werden.

Hauptkomponenten

Radian-Systemprodukte

Wechselrichter/ GS7048E

WICHTIG Lader GS3548E

Uberpriifen Sie die Firmware-Revision aller QuiBack-Geréte, bevor Sie sie verwenden. Der Radian-Wechselrichter und die MATE3-
Systemanzeige kommunizieren oder arbeiten méglicherweise nicht ordnungsgemall, wenn ihre Firmware alter als eine angegebene
Revisionsnummer ist

Fir das Modell GS7048E muss die Firmware-Revision 001.005.xxx oder h&her mit der MATE3-Revision 002.010.xxx oder hiher sein.
Fir das Modell GS3548E muss die Firmware-Revision 001.005.x0cx oder héher mit der MATE3-Revision 002.017 00 oder hdher sein.

WARNUNG: Personenschaden
Verwenden Sie bei der Arbeit mit diesen Geréten sichere Hebetechniken und
standardmafige Sicherheitsausriistung.

GSLC175-PV-230
GSLC175PV1-230
(beide abgebildet)

GS-Lastzentrum

MATE3 abgebildet
(mit FW-MB3
Montageklammer)

Systemanzeige

WICHTIG: und Steuerung

Konfigurationsassistent Die Anforderungen an Abstand und Zugang kénnen je nach Standort variieren.

- PR N ( Es wird empfchlen, vor dem System einen freien Raum von 90 cm (36") zu lassen.
Der MATE3- 3 4 Konsultieren Sie die Elektrovorschriften fiur den jeweiligen Standort in Bezug auf onu o OULBacKK T
] i i Device Data Logs > . ; Ionale Outback-Komponenten
zfgggﬁgﬁilzr;ssa:;lfgzlrlg Fuent Logs. tg 3 Netzparallelbetrieb Backup die Anforderungen an Abstand und Zugang. P p
irmiare Update
Einricghten der Parameter ) ( Mizard Systen Type ( Wizard Systen Type . . Kommunikations- .
Sinriehten der Parameter, e B S e Radian-Wechselrichter/ manager HUB10.3 abgebildet
DIe ir af'e yi‘ eme gF') tent ird ( Configuration Hizard h S:::gr:a%;:ge 1?32 Capacity 500 Ah 32223r5a$§§2e 1232 Capacity 500 Ah Lader
er Kon Igura lonsassistent wirl >> Back Continue Back Continue b .
iiber das MATE3-Hauptmenti Fevtorecontisontion 5 h g h | g FLEXmax 80 abgebildet
aufgerufen, das rechts L (e ey o UL Laderegler {mit FW-CCB2
sor oltage . ime . sor oltage . ime .
angezeigt wird. Float Voltaqg 54.4 VDC Time 1.0 ?luat antagg 54.4 VDC Time 1.0 @ Montageklammer}
Equalize Voltage 60.0 VDC Time 3.0 Equalize Voltage 60.0 VDC Time 3.0
- N\ Re-Float Voltage 44.0 VDC Re-Float Voltage 44.0 VDC
Configuration Hizard \_ Back Continue y, \_ Back Continue p, PV Komb . .
- iniererbox PV12 abgebildet
New Configuration Initialized ¢ g
- - MATES-

Die Firmware-Revision aller ( Wizard AC Configuration h ( Hizard AC Configuration Syst ; ® ®
Gerate kann durch Navigieren \_Back Continue J 6C Phace 9% ingle 6C Phace %% Single yz eSmanzelge Remote-Temperatursensor (RTS)
tiber das MATES-Hauptmen L\—/ PR e e 557 5 und -Steuerung
U U i Back Continue Back Continue .
Uberpruft Werdep (siehe unte_n_). \ J \ J FLEXnet DC Monitor (FN-DC)
Upgrades der Firmware-Revision

Hizard Generator Configuration \ (

h

kénnen von der OutBack-Website (

Hizard Generator Configuratior

Netzunabhangi Generator Installed N Generator Installed . .
www.outbackpower.com 9'9 Generator Type AC_ Size 5.0 ki Generator Tupe AC  Size 5.0 ki Batteriebank EnergyCell abgebildet
( Wizard System Type Generator Start Manual Generator Start Manual
heruntergeladen werden. Systen Type O4F Grid AUX Output Device Port 1 AUX Output Device Port 1
System Voltage 48 VDC \__ Back Continue ) \__ Back Continue )
Array Wattage 1000 ® ®
Battery Tupe FLA Capacity 500 Ah \I' L
. .. Back Continue -
Firmware-Revision . J 4 Wizard Grid Use Schedule A ’ Wizard Grid Use Schedule Kundengelieferte Komponenten
Period 1 Enable N Period 1 Enable
N - Weekday Use 0:00 Drop 0:00 Weekday Use 0:00 Drop 0:00
Hain Menu Wizard Battery Charging Weekend Use 0:00 Drop 0:00 Weekend Use 0:00 Drop 0:00
Settings > Absorb Voltage  57.6 VDC ine 1.0
TSIt ion Wizard >> Float Voltage 54.4 VDC Time 1.0 \_ Back Continue \_ Back Continue ) ® @ AC-QUE”E VerSOfgungSHEIZ
Device Data Logs > Equalize Voltage 60.0 VDC Time 3.0
Event Logs 5 Re-Float Voltage 44.0 VDC oder AC-Generator
Firmuare Update > ) \__Back Continue ) - - - -
Hizard Grid Use Schedule Hizard Grid Use Schedule
Period 2 Enable . Period 2 Enable N . - .
p N\ ~ - — N\ Weekday Use 0:00 Drop 0:00 Ueekday Use 0:00 Drop 0:00 Hauptverteiler (oder Uberstromvorrichtung
Settings Menuw Hizard AC Configuration . .
> AC Output Voltage 230 VAC fur die AC-QUG”G)
Tnverter 55 AC Phase Single \_ Back Continue \_ Back Continue )
Charge Controller >> ac !nputnﬂl;eal:e[ S;ze gg 2 FM80
Battery Monitor >> laximum Output Loa K
. » ) \__Back Continue ) - . . Laderegler Subverteiler
Wizard Grid Use Schedule Wizard Grid Use Schedule (X2)
* Period 3 Enable N Period 3 Enable N (Last-PaneI)
Weekday Use 0:00 Drop 0:00 Weekday Use 0:00 Drop 0:00
Systen Cenfiguration ) ( Hizard Generator Configuration
System Information >> gener‘ator .lrnstalled Vc s 5.0 K |
Save / Store Information >> enerator Type A ize . Back Conti Back Continue ] -
Firmware Version >> Generator Start Manual ac ontinue ~ J PV Fe d
Date and Time S AUX Output Device Port 1 ¢
LCD Display >> ) \__Back Continue ) ]
( Hizard High Battery Transfer A ( Hizard High Battery TransFfer
o —— —
* Mode Disabled Mode Disabled 4 WICHTIG: 1
- N Grid Connect 48.0 VDC  Delay 60 Min Grid Connect 48.0 VDC  Delay 60 Min (] _ . )
Firmiare Versions Grid Disconnect 52.0 VDC Delay 60 Min Grid Disconnect 52.0 VDC Delay 60 Min HUB 10.3- = Nicht zur Verwendung mit |
MATE3  002.017.018 Grid Connect SOC 60z Disconnect SOC 95% Grid Connect SOC 60x Disconnect SOC 95% : B lebenserhaltenden Geraten
1:  GS7048E 001.005.002 Back Continue Back Continue Kommunikations- (] |
N J N J vorgesehen
2:  GST048E 001.005.002 | g -
Wenn FN-DC W EN-DC Wenn EN-DC manager 0
B A A enn - - L]
\ J installiert ist... : FNy ; o =
s installiert ist... ¥ installiert ist... ¥ 0
Hizard Battery Monitor Ve ~ Ve ~N ]
Wizard Battery Monitor Hizard Battery Honitoer
. . . . Shunt A ]
Hierdurch wird der Bildschirm Connection Inverter Shunt A Shunt A
o . Connection Inverter Connection Inverter
~Setup Complete” (Einrichtung \__Back Continue )
R L Back Continue ) _ Back Continue )
abgeschlossen) angezeigt. GS-Lastzentrum
- \I, ¢
. . . . Wizard Battery Monitor p N p N (GSLC)
@ Hierdurch wird der Bildschirm Shunt B Wizard Battery Monitor Wizard Battery Hanitor
un
»Setup Complete* (Einrichtung Connection Charge Controller Shunt B Shunt B
Back

abgeschlossen) angezeigt, wenn der _
FLEXnet-DC nicht installiert ist.

QOutBack

POWER"

Je

Wenn der FLEXnet-DC installiert ist,

werden die Shunt-Bildschirme

Hizard Battery Monitor

Shunt C

. Connection Charge Controller Connection Charge Controller
Continue Y,
_ Back Continue Y, \_ Back Continue Y,

Hizard Battery Monitor

J

Hizard Battery Honitor

-
A
Kontakt technischer Support: GRIDHybrid.. member of The &im Group™

angezeigt Connection Charge Controller Shunt C Shunt C Telefon: +1.360.618.4363
. . Connection Charge Controller Connection Charge Controller E-Mail: Support@outbackpower com )
e e/ i i o ’ Masters of the Off-Grid.™
\Back Continue ) \_Back Continue ) Website: http://www.outbackpower.com
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Installation

ORADIAMN-Baureihe

@ SEeIIen Sie sicher, dass die Montageflache al{srelchend be!astpar ist, um _das grelfache Ges“amtgewmht aller Komponenten zu tragen. Wand- . Wand- 5 5 5 5 @ AC-Klemmen - Wechselrichter
Fugen Sie ggf. Sperrholz oder anderes Verstarkungsmaterial hinzu, um die Flache zu verstarken. -——40,6 cm (16,0")—m )
) . . . ) ) . ) pfosten pfosten (@ DC-Klemmen - Wechselrichter
@ Montieren Sie die Wandklammer. Zentrieren Sie die Montagelécher auf den Wandpfosten. Befestigen Sie die Klammer mit allen @ ® AC-Schutzschalter
6 Montageschrauben. ) GS7048E o
. ) - . ) . Sperrholz (optional) (@ DC-Schutzschalter
@ Heben Sie den Wechselrichter an, sodass sich die Wechselrichterklammer tber der Wandklammer befindet. ( I ® Fi-Schalter
@ Senken Sie den Wechselrichter ab, sodass die Wechselrichterklammer in die Wandklammer gleitet. % v ° ¢ 2 i (® PV-Schutzschalter
@
@ Wenn kein GSLC verwendet wird: Befestigen Sie den Wechselrichter mit mindestens 1 Wandschraube (oder entsprechenden 1?"141%”1 @ Wandklammer 9l |®@ Mechanische Verriegelung
Beschlagteilen) an der Oberflache. . & (Uberbriickung)
. . ) . . @® ® Q——
@ Wenn das GSLC verwendet wird: Drehen Sie die unteren Wechselrichterschrauben ca. 0,6 cm (1/4") bis 0,5 cm (3/16") heraus. f Laderegler-Klemmen
@ Richten Sie das GSLC am Boden des Wechselrichters aus. Stecken Sie die unteren Schrauben in die Schliissellochschlitze. Wandplatte § Kommlun'kat'O”SpO”S
. L . - .. . . . L Aux-Klemmen
Markieren Sie die Positionen fir die GSLC-MontagefiiRe. (Entfernen Sie ggf. das GSLC, um Wandanker zu montieren.) Befestigen Sie die @ Stromschiene AC-A N
FiiRe mit Schrauben. - > > o omschiene AL-Ausgang
. . . . . Lo . e T Stromschiene Netzeingan
@ Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen zum Installieren weiterer Komponenten. Es sind unterschiedliche Montagepositionen mdglich. 15,2 cm 20,3 cm i I ) g . 9
(6,0 (8,0 @ stromschiene Generatoreingang
1,3 cm (0,5 1,3 cm (0,5") . AC-Neutral
22 cm AC-Drahtgrofzen und Drehmomente @ Erdung
—p |4——40,6 cm (16,0")———p 4— - > -
(8,75 DrahtgroRe Drehmoment DC-Positivplatte (+)
y o = = = T A ;;/fvoasntg;] mm2 AWG Nm In-1b (|n l.(];’tSLC175ZV:-_23O
nicnt verwende
2,5bis 6 | #14 bis #10 2,3 20 . )
Wandplatte | . I ™ o - @ Negative (-) PV-Klemmen
o g o © @ ¢ @ T TR RO 4'0 - | Positive (+) PV-Stromschienen
e © Sperrholz . D ’ DC-Negativplatte (-) (GS-SBUS)
Wechselric (optional) 35 #3 4,0 35
" hter- o)
= £ 3\4'8 cm (13,77) Klammer\)k~-.. -(:).... 35 #2 45 40 HUB |k - 5 5 S q
o) Wl 50 #1 56 50 10.3 ’i@ To_ & =
o o k?’;’;’:ﬁér$ Schiasselloch- i 0 10 56 50 ® G| °
o i V schiitze P OutBack empfiehlt fur die Leiter ) °
| v P 16 mm? Kupfer oder groRer fir eine Temperatur von | 5
:5] 71.1 cm i v v @ 75 °C (mindestens), sofern die lokalen Bestimmungen o
(218 0") 74,0 cm nichts anderes verlangen Z
Beim o IR (29,17) B Minimales DC-Kabel auf Grundlage .
Stapeln - 1IN von DC-Schutzschalter ®
mehrerer Drehmoment
W_echsel- Schht::zso- KabelgroRe
richter: alter Nm | In-Ib ®le
o ®
114,3 EQLF(’;""}E :”Z’ud'e @ 60 #6 AWG (16 mm?) 4,0 35 ® © ©
- ®
cm bieten, lassen Sie S 80 #4 AWG (25 mm?) 4,0 35 ® ®
(45,0") zwischen den ©  © ®
Systemen einen 125 1/0 (70 mm?) 5.6 50 O 0
Abstand von B
3,2 cm (0,9"). 175 2/0 (70 mm’) 254 | 225 le FM80 #1  FMS80 #2
\J 250 4/0 (120 mm?) 25,4 225
FN-DC
\ A GSLC175-PV-230 :
Linke Seite: Rechte Seite: 31,8 cm Erforderliche Drehmomente FN-DC-LED-Anzeigen
. - . . 12,5" -
Der Radian ermoglicht zwei Der FLEXmax Laderegler ( ) Kontaktstift des T —— T E— Farbe Ladezustand der Batterien
Positionen fur die MATE3- wird mit der FW-CCB Schutzschalters DC-Platten ‘ Griin | > 90 % (blinkt, wenn Ladeparameter
Nm In-Ib Nm In-1b rfiillt sind
Montageklammer (FW-MB3). Klammer montiert. Die FW- erfalt sind)
CCB2 ermdoglicht zwei Regler M8 2,3 20 Obere Locher (+) 6,8 60 Q Gelb | =80%
nebeneinander (mit den 1/4-20 4,0 35 Untere Lécher (+) 56 50 (O Gelb | =z70%
vorderen Lochern fur einen N
‘ .. Kabelkanal). 5/16-18 56 50 | shunt-Schrauben () | ¢ 0 O Gelb | z60%
‘ ' und GS-SBUS ' : :
. Der Radian verfugt aber zwei 3/8-18 254 | 225 @  Rot [ 260% aus, <60 % stetig, < 50 % blinkend
: Satze von Klammerpositionen. bie EN-DC-Verdrahtuna wird auf
° ? gats GSLC verflgt Uber einen Positive Batteriekabel-Anschliisse ACHTUNG: Negative Batteriekabel- der Seite ,,Verdrahtung?gezeigt.
o= g g s = e[ i atz. A g : Anschliisse
° . &— Schraube 3/8° pe-Trenner- @ Schaden an Die Verdrahtung zu den AC-
v e o ¢ HINWEIS: Der FLEXmax Positiver (+) stift Positiver (+) der Ausriistung & schraube 318" Klemmen wird auf der Seite
Extreme Laderegler wird Unterleg- Batterie- Batterie- ) . Negativer () Verdrahtung® iqt
direkt mit der Wand scheibe fabetsehuh  positive (+) kabetschun Beim Verbinden der Kabel Unterteg. [ Sicherungs- " Batterie- -verdrahiunggezeigt- -
verbunden. nicht mit dem DC- = K';i,'gge vom Radian-Wechselrichter . cheibe ,ZC“e'be kabelschuh @ | i |
’ Positivplatte (+) R R i Negativ- - : b I N
Der Radian verfigt Uber eine Radian-System. (R — ] N. | :C'L?:n”;?;i’f'ﬂﬂeem?;ge (ggistg 9 N\ =4 4 W EW Lr N ENEN
Montageposition fir das HUB- Er verwendet keine @) ——, Jenes Polaritét.. Ein nicht korrekter N J ’;n Y 1 J;n ’;x ’;u
o . — scheibe .
Produkt. Pas G_SLC vel_'f_ugt > OutBack-Klammern. SIEZﬁ::SgS-__} - < Ucnlgz:)eeg- A = iichemn N Anschluss der Leitungskabel @ L ] é é é é é é
ebenfalls Uber eine Position. o < AE?‘Skilltli\lle *) = e hoibe kann das Gerat beschéadigen Shunt
Mutter Noe e mm &—Mutter oder zerstoren und zum ® L ‘ N| L ‘ N| L ‘ N
i Verfall der Garantie fuhren.
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Verfahren zum Einschalten/

ORADIAN-Baureinhe

ACHTUNG: Brandgefahr 5
Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass samtliche Funktionstest-
Hardware wie auf der Seite ,Installation“ dargestellt
installiert ist. Wenn Batterieklemmen-Hardware in B pun kte
einer anderen Reihenfolge gestapelt wird, kann dies zu Testpunkte fir Batteriespannung
einer Uberhitzung der Klemmen fiihren.

A

MafRnahmen vor Inbetriebnahme: Testpunkte fur PV-Spannung

1. Uberpriifen Sie nochmals alle (o) (2d
verdrahteten Anschliisse. =

. . . Test kte fur AC-

2. Kontrollieren Sie das Gehause, um Afssgpal:];ssep;r{nung
sicherzustellen, dass keine Werkzeuge i (Anschlussstromschiene = TBB)
oder Fremdkorper darin zuriick ® ® @ @
geblieben sind.

. Testpunkte fur Netzeingan

3. Trennen Sie alle AC-Lasten am Panel (Ansshyljll:ssslrol:nschizer:ei TgB)
fur Backup- (oder kritische) Lasten. o ® @ @

4. Trennen Sie die AC-Eingangs-

Einspeisung zum GSLC an der Quelle. Testpunkte fiir Generatoreingang
: . } (Anschlussstromschiene = TBB)
So schalten Sie OutBack-Gerate ein oder ‘ :
fahren sie hoch: = @ @

. . . . . ®
anliegen, indem Sie die DVM-Leitungen - S G SEH= G

Stellen Sie sicher, dass der PV-Eingang fur jeden Laderegler im richtigen Bereich fir die Leerlaufspannung liegt, und

Schalten Sie die DC-Schutzschalter von der Batteriebank zum Wechselrichter ein (durch Schliel3en).

Stellen Sie sicher, dass an der TBB des AC-Ausgangs 230 VAC anliegen, indem Sie die DVM-Leitungen auf @ und @

Starten Sie ggf. den Generator. Stellen Sie sicher, dass an den Klemmen der AC-Eingangsquellen 230 VAC anliegen.

Stellen Sie sicher, dass an der TBB des Netzeingangs (GRID IN TBB) 230 VAC anliegen, indem Sie die DVM-Leitungen auf @

Stellen Sie sicher, dass an der TBB des Generatoreingangs (GEN IN TBB) 230 VAC anliegen, indem Sie die DVM-

1. Stellen Sie mit einem Digitalvoltmeter (DVM)

sicher, dass an den DC-Eingangsklemmen 48 VDC

auf (1a) und (1b) setzen.

Vergewissern Sie sich Uber die richtige

Batteriespannung fir die Wechselrichter-

und Laderegler-Modelle.

Vergewissern Sie sich Gber die Polaritat.

ACHTUNG: Schaden an der
Ausrustung
Durch eine falsche Polaritat wird
die Ausriustung beschadigt.

2. Schalten Sie den GFDI-Schutzschalter ein (durch SchlieRen).
3.

vergewissern Sie sich uber die Polaritat, indem Sie:

a) die DVM-Leitungen auf @ und setzen, und

b) die DVM-Leitungen auf und setzen.
4. Schalten Sie die PV-Eingangs-Schutzschalter ein (durch Schlief3en).
5.
6. Wenn der Wechselrichter ausgeschaltet ist, schalten Sie ihn ein.
7.

setzen.
8. Schalten Sie die AC-Ausgangs-Schutzschalter ein (durch SchlieRen).
9.
10. Schalten Sie den AC-Eingang zum GSLC an der Quelle ein.
11.

und @ setzen.
12.

Leitungen auf @ und @ setzen.
13. Schalten Sie die AC-Eingangs-Schutzschalter ein (durch Schliel3en). |E|
14.

Schalten Sie die AC-Trenner am Panel fur Backup- (oder kritische) Lasten ein und testen Sie die Lasten.
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Funktions-
testpunkte

Testpunkte fur Batteriespannung

Testpunkte fur PV-Spannung

@ @ @

Testpunkte fiir AC-Ausgangsspannung
(Anschlussstromschiene = TBB)

o ®®

WARNUNG:
Verbrennungsgefahr
Innenteile kdnnen wahrend des
Betriebs heil3 werden. Entfernen
Sie wahrend des Betriebs nicht die
Abdeckung und beriihren Sie keine
Innenteile. Lassen Sie sie

EIFEEX T EIFEEX T

ausreichend lange abkuhlen, bevor
Sie versuchen, Wartungsarbeiten
durchzuftihren.

WARNUNG: Tdédliche Spannung
Uberpriifen Sie die Systemkonfiguration, um alle
moglichen Energiequellen zu bestimmen. Sorgen
Sie dafir, dass ALLE Energiequellen abgetrennt
wurden, bevor Sie Installations- oder
Wartungsarbeiten an diesem Gerét durchfihren.
Vergewissern Sie sich, dass alle Anschlisse
deaktiviert sind. Verwenden Sie ein gepriftes
Voltmeter (ausgelegt fir mindestens 1.000 VAC und
1.000 VDC), um den spannungsfreien Zustand zu
Uberprifen.

WARNUNG: Tédliche Spannung

Durch die nummerierten Schritte werden der
Wechselrichter und die Laderegler ausgeschaltet.
Dennoch kdnnen im GSLC und an anderen Stellen
noch Energiequellen vorhanden sein. Trennen Sie
ALLE Stromanschlisse an der Quelle, um fir
absolute Sicherheit zu sorgen.

Die Testpunkte 2c und 2d bezeichnen die
rechte Klemme jedes Schutzschalters.

So schalten Sie OutBack-Geréte aus oder fahren sie herunter:

1.
2.

Schalten Sie die AC-Schutzschalter aus (durch Offnen). @

Schalten Sie die DC-Schutzschalter fiir die Batterie aus (durch
Offnen). Warten Sie 5 Minuten, bis sich die Gerate intern selbst
entladen haben.

Schalten Sie die PV-Schutzschalter aus (durch Offnen). @
Schalten Sie den GFDI-Schutzschalter aus (durch Offnen). @

Stellen Sie 0 VDC am ersten DC-Bus des Wechselrichters sicher,
indem Sie die Voltmeter-Anschliisse auf und @ setzen.

Stellen Sie 0 VDC am zweiten DC-Bus des Wechselrichters sicher,
indem Sie die Voltmeter-Anschliisse auf und setzen.

Stellen Sie 0 VDC an einem PV-Schaltkreis sicher, indem Sie die
Voltmeter-Anschliisse auf@und setzen.

Stellen Sie 0 VDC am anderen PV-Schaltkreis sicher, indem Sie die
Voltmeter-Anschliisse auf und setzen.

Stellen Sie 0 VAC am Schutzschalter des AC-Ausgangs sicher,
indem Sie die Voltmeter-Anschliisse auf @ und @ setzen.



Verdrahtung ORADIAN-Baureihe

AC-Verteiler-Panel  ——@~ 7 FLEXnet DC  Twisted-Pair-Verdrahtung : {GS3548E-Verdrahtung: ! Mehrere GS7048E-Wechselrichter (Stapelung)
Neutral (+) Positiv Batterie- Mit GSLC175PV1-230 und ; i i
Versorgungsnetz = i 7/////@% () Negativ  abfiihler Netztiberbriickung Zu Ports wie unten gezeigt Mit GSLC175-PV-230; PV und FLEXnet-DC nicht abgebildet
o ; i {
8 N o : 2?;??22222’,‘.‘553 Zu Ports wie unten gezeigt
Wechselrichter- [© O - J i LI i3 &S @ ® () stromschiene e
haltkrei o) S - :
Schaltireis T @) o ra SNt C l
AC-Quelle @(») Stromschiene g o+ B
I [ — | - @ () Fm-80 #1 ) 2 5 "
@ (-) Stromschiene ghunt A ® [
Erdung Lﬂﬁ :7//////@ @0 (- wechselrichter 5
5 fol "O'H"H
AC-LEGENDE . \ ® = i
1 o=k o=k
—_— P SEFT SESS
Erdungselektroden- | : HH
Neutral @ @ leiter E i . o E ! o
(Erdungsstab) T (| 2 | )
_-— O .. ,: E _______ GS7048E'Verd rahtung g“»::ﬂg E : g“»::ﬂg
i - s==pll] i o
Helss L1 @) i und externes System = || =] e
b {®
- ; mit GSLC175-PV-230 g o 11 G I —
Erdun @ | und Netziiberbriickung TR E—— —\" v -~ N———
g — : .........
; g e =~
E L - | - e AC-Ausgangs- AC-Eingangs- AC-Eingangs-
H m - | m _ Stromschiene Q Stromschiene 3 SR 2
! (Lasten) S (Generator) S (Versorgungsnetz) ©
P S ....... EEEEN Zu AC, DC und PV wie unten £ ; : :
| [ Pl Y Bei Stapelung in Parallelkonfiguration:
; ‘1‘ b B ‘: H H . . . . . . . . . . . . Fir den AC-Eingangs- und -Ausgangsleiter kdnnen gemeinsame Anschliisse von externen AC-Eingangs-
x| e Remote Botterie- ! ;= N\ © @) Jo EMS80 #1 EMS8O0 #2 unq -Ausgangs-St'romsch_uenen venNend?t werdfen. D|e§e werden oben g_ezelgt. : : :
o H X . \{ Bei Stapelung in Dreiphasenkonfiguration (dritter Wechselrichter ist nicht abgebildet):
: Ein-/Aus-Schalter 3 H 5 |O @® @® Isolieren Sie die AC-Leiter, um die Eingangs- und Ausgangsstromschiene fiir Phase A, B und C zu trennen.
i oder EPO [t | ) | B « R ’ i In jeder Konfiguration:
"""""""" H GFELEX max Verwenden Sie im GSLC keine OutBack-Uberbriickungsbaugruppe.
H H SchlieBen Sie alle DC-, PV- und AC-Neutral- und Erdungskabel wie im GS7048E-Schaltbild gezeigt an.
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